Siseministri 13.09.2007 a
méaruse nr 64 lisa 1
“Viisakutse vormi ja viibimisaja pikendamise taotluse vormi kehtestamine
ning viisakutse ja viibimisaja pikendamise taotluse taitmise néuded”

Kutse registreerimisnumber

VIISAKUTSE FUUSILISEST ISIKUST KUTSUJALE
VISA INVITATION SUBMITTED BY SPONSOR WHO IS A NATURAL PERSON
BU3OBOE NPUTMALUEHUE ANA NPUMMMALLAIOLWEIO — PUSUYECKOI O JIMLIA

TAITA LOETAVALT EESTI KEELES / TO BE FILLED IN LEGIBLY IN ESTONIAN / 3AMOJIHATb PA3EOPYNBO HA
OCTOHCKOM A3bIKE

KUTSUJA ANDMED / DATA CONCERNING THE SPONSOR / AAHHbIE O NMPUIMALLAIOLLEEM

(1) Eesti isikukood / Estonian personal code / 3cmoHckuli (2) Eesnimi (-nimed) / Given names / VimeHa
NUYHBIG KOO
R R O Y Y Y S S R N
(8) Perekonnanimi (-nimed) / Surname / ®amunus (4) Endised nimed / Former names / [NpexHue umeHa u ¢hamunus

(5) Siinniaeg pp/kk/aaaa / Date of birth dd/mm/yyyy / dama poxdeHus (6) Siinniriik ja -koht/ Country and place of birth / locydapcmeo u mecmo

00/Mm/2222 POXOeHUsT
O ) S D O JY
(7) Sugu / Sex / lon (8) Kodakondsus / Citizenship / paxdaHcmeo | (9) Isikut tdendava dokumendi number/ Number of identity
document/ Homep dokymeHma, ydocmosgepsirouje2o JIu4HOCMb
D M D N/FK

(10) Isikut téendava dokumendi liik / Type of identity document / Bud dokymeHma, ydocmoeepstou,eeo Tu4HOCMb

[ ] Eestiisikutunnistus / [] Valismaalase pass /
Estonian ID card / OctoHckas ID-kapTa Alien’s passport / MNacnopT nHocTpaHua
|:| Eesti kodaniku pass / |:| Valisriigi reisidokument /
Estonian passport / MacnopT rpaxgaHuHa 3cToHUM Travel document of a foreign country /
|:| Muu (tapsustada) / lMpoesaHon AOKYMEHT MHOCTPaHHOro rocyaapcTaa

Other (specify) / Hoe (yTouHUTb)

(11) Kontaktaadress / Contact address / KoHmakmHbil adpec

Tanav / Street / Ynuua Maja/Korter / House/Apartment / Jom/KBapTtupa Postiindeks / Postal code / No4ToBbIN MHAEKC

Linn/Kila/Vald / Maakond / County / Yesp
Town/Village/Parish
Fopoa/[epeBHsi/BonocTb

(12) Kontakttelefon / Phone No / TenegoH (13) E-post / E-mail

(14) Tdé6andja (ettevotte) nimi / Name of employing company / HazeaHue pabomodamens (15) Ametikoht / Position / [JormxHocmb
14.1 15.1

14.2 15.2

(16) Viimase 6 kuu legaalne sissetulek kokku kroonides (17) Ulalpeetavate arv

Total legal income during last 6 months in kroons Number of dependants

JlezanbHbili 00x00 3a rnocriedHuUe 6 Mecsues 8 KpoHax Yucno uxoueeHues

Kinnitan, et kdik esitatud andmed on diged. Olen teadlik, et valeandmete esitamine on karistatav.
| hereby confirm that all data submitted is correct. | am aware that the submission of incorrect data is a criminal offence.
MogTBepxaato, YTo BCe NpeAcTaBreHHble JaHHble 4OCTOBEPHbI. MHe n3BeCcTHO, YTO NpeacTaBneHne HeJOCTOBEPHbIX AaHHbIX HAKa3yeMmo.

Kuupéev pp/kk/aaaa / Date dd/mm/yyyy / OaTta pa/mm/rrrr Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Moanuck npurnawatowero
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NPEOCTABUTEJE XOOATAUCTBYIOLIEIO

KUTSUJA ESINDAJA ANDMED / DATA CONCERNING THE REPRESENTATIVE OF THE SPONSOR / AAHHbIE O

OENCTBUSAX, CBA3AHHbBIX C npegcraBneHneM Moero BUM3oBoro npurnawlieHusa

Kaesolevaga méaaran alljargneva isiku mind esindama minu viisakutse esitamisega seotud toimingutes / | hereby authorise the following person to
represent me in proceedings related to the submission of my visa invitation / Hactoswum HasHavato HpkecneaytoLlee NULO NpeacTaBnaTb MeHs B

(18) Eesti isikukood / Estonian personal code / 3cmoHckuli nu4HbIl KOO

(19) Eesnimi (-nimed) / Given names / UmeHa

(20) Perekonnanimi (-nimed) / Surname / ®@amurnusi

(21) Endised nimed / Former names / lNpexHue umeHa u hamunusi

(22) Siinniaeg pp/kk/aaaa / Date of birth dd/mm/yyyy / Jama poxdeHusi
00/mm/2222

(23) Sugu / Sex / INon

™ [] NIFIK

Eesti isikutunnistus /

Estonian ID card / OctoHckas ID-kapTa

Eesti kodaniku pass /

Estonian passport / Macnopt rpaxgaHuHa 3cToHUM
Muu (t&psustada) / Other (specify) / Hoe (YTO4HWTB)

[
[
[

(24) Isikut téendava dokumendi liik / Type of identity document / Bud dokymeHma, ydocmosepsitouego JTU4HOCMb

[ ] valismaalase pass /
Alien’s passport / MNacnopT nHocTpaHua
[] Valisriigi reisidokument /
Travel document of a foreign country /
[Mpoe3aHon 4OKYMEHT MHOCTPaHHOTO rocyaapcTea

(25) Isikut tdendava dokumendi number / Number of identity
document / Homep dokymeHma, ydocmosepsiroluie20 TU4HOCMb

(26) Dokumendi vélja andnud riik / Country which issued the document /
locydapcmeo, ebidaswiee OOKyMeHm

(27) Elukoha aadress / Place of residence / Mecmo xumenscmeo

Tanav / Street / Ynuua

Maja/Korter / House/Apartment / Qom/KBapTtupa

Postiindeks / Posal code / MNMo4ToBbIN MHOEKC

Linn/Kula/Vald /
Town/Village/Parish
opop/[epesHsi/BonocTtb

Maakond / County / Yesp,

Kontakttelefon / Phone / TenedoH

(28) Esindaja allkiri / Signature of the representative / Moanucb
npeacraBuTens

(29) Kutsuija allkiri / Signature of the sponsor / Moanucob
npurnawarouwero

KUTSUTAVA ANDMED / DATA CONCERNING THE INVITED PERSON / IAHHbIE O NPUTMALUAEMOM

Kutsutava reisidokumenti kantud ja temaga koos reisivate isikute olemasolul taita ka lisa 1/ If there are any other persons entered in the travel
document of the invited person who are travelling with him/her please complete also Annex 1/ INpu HanW4UM BHECEHHBIX B NPOE3HOMN JOKYMEHT
NpWrnaLaeMoro v nyTeLlecTBYIOLMX BMECTE C HAM WL, 3anonHuTh Takke Mpunoxenue 1

(30) Eesnimi (-nimed) / Given names / UmeHa

(31) Perekonnanimi (-nimed) / Surname / ®amunus

(32) Endised nimed / Former names / lpexHue umeHa u chamunusi

(33) Stinniaeg pp/kk/aaaa / Date of birth dd/mm/yyyy / Jama poxdeHusi
00/mm/2222

(34) Sdinniriik ja -koht / Country and place of birth /
locydapcmeo u mecmo poxOeHusi

(35) Sugu / Sex / NMon

[ M

(36) Kodakondsus / Citizenship / lpaxdaHcmeo
[] NFAK

(37) Reisidokumendi number/ Number of travel the document / Homep
OoKkymeHma

(38) Reisidokumendi vélja andnud riik / Country which issued the travel
document / F'ocydapcmeo, gbidaswee pelicosbili OOKyMEeHm

|:| Isa / Father / Oteu
Poeg/ Son / CbH

|:| Abikaasa / Spouse / Cynpyr(a)
[ ] Tutar/ Daughter / lous
|:| Vend / Brother / Bpat

|:| Sugulane (tapsustada) / Relative (specify) / PoaocTBeHHUK (YTOUHWTb )

(39) Suhe kutsujaga / Relationship with the sponsor/ [1o omHoweHuo K npuasnawarwemy

D Ema / Mother / Mat
Ode / Sister / Cectpa

D Tuttav / Acquaintance / 3Hakomblivi(as)

Kinnitan, et kdik esitatud andmed on diged. Olen teadlik, et valeandmete esitamine on karistatav.
| hereby confirm that all data submitted is correct. | am aware that the submission of incorrect data is a criminal offence.
MogTBepxaato, YTo BCe NpeAcTaBrieHHble JaHHble 4OCTOBEPHbI. MHe n3BeCcTHO, YTO NpeacTaBneHue HeJOCTOBEPHbIX AaHHbIX HAKa3yeMmo.

Kuupéev pp/kk/aaaa / Date dd/mm/yyyy / OaTta ag/mm/rrrr

Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Mognuck npurnawatouiero
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(40) Kutsutava reisi eesmdrk / The aim of the visit of the invited person / Llenb noe3dku npuenawaemozo

Ll Sugulaste voi sdprade kilastamine / Visit to relatives or friends / MocelleHne poacTBEHHUKOB UNu Apy3en
[] Kultuur/Sport/ Cultural/Sports / KynbTypa/Cnopt
] Tervislikud pdhjused / Medical reasons / o cocTosiHWIO 300pOBbS

[] Muu (palun nimetada) / Other (please Specify) / MHAR (MPOCHEA YKABATB) .+« « v v v e v esnnesnnesnnesnnesnnesnnesneesnessneesneesesseesnns

(41) Reisi eesmérgi tdpsem pohjendus / More detailed explanation of the aim of the visit / bonee moyHoe obocHogaHue yeru noe3oku

(42) Elukoht vélisriigis / Place of residence in foreign country / Mecmoxumernscmeo 8 UHocmpaHHOM 20cydapcmee

Ténav / Street / Ynuua Maja/Korter / House/Apartment / lom/KBapTupa Postiindeks / Postal code / MnoytoBbIN nHaekc
Linn/Kila HaldusUksus / Administrative unit / Riik / Country / F'ocyaapcTBo

Town/Village AOmMuHUCTpaTUBHas eanHuLa

[opop/[epesHs

(43) Viibimiskoht Eestis / Place of sojourn in Estonia / MecmoHaxoxdeHue 8 3cmoHuu

Ténav / Street / Ynuua Maja/Korter / House/Apartment / Jom/KBapTtupa Postiindeks / Postal code / No4ToBbIN MHAEKC
Linn/Klla/Vald Maakond / County / Yesp

Town/Village/Parish

opoa/OdepeBHsi/Bonoctb

TAOTLETAVA VIISA ANDMED / DATA CONCERNING THE VISA APPLIED FOR / AAHHbIE XOOATANCTBYEMOW BU3blI

(44) Viisaga lubatavate riiki sisenemiste arv Uhekordne Mitmekordne
Visa is valid for [ Single entry [0 Multiple entries
YHucno paspeweHHbIx au3ol npubbimuti 8 cmpaHy OpHopa3soBoe MHoropa3soBoe
(45) Eestis viibida lubatavate pdevade arv (46) Kehtivusaeg / Period of validity / lMepuod deticmeumensHocmu

Number of days allowed to stay in Estonia
YHucno paspeuweHHbIx OHel
rpebbigaHusi 8 AcMoHUU

OTSUSE VALJASTAMINE / ISSUE OF DECISION OF VISA INVITATION / BbIOAYA PELUEHUA

Otsust viisakutse kinnitamise voi sellest keeldumise kohta soovin saada / | want to receive the decision about confirmation of the visa invitation or the
refusal to confirm it / PeweHue 06 ymeepx0eHuUU 8U308020 rpuanaweHus unu 06 omkase 8 e2o ymeepx0oeHuu Xenaro Mony4yums:
[] Regionaalbiiroos / At regional bureau / B pervoHansHom 6t0po
Posti teel kutsel méargitud kontaktaadressil / By post at the contact address marked in invitation / Mo noyTe Ha ykasaHHbI B NpurnalleHnm
KOHTaKTHbI agpec
[] E-posti teel / By e-mail / Mo anekTpoHHoI NouTe

KUTSUJAPOOLNE GARANTII / GUARANTEE GIVEN BY THE SPONSOR / TAPAHTUA NPUMALLUAIOLLEIO

Vastavalt valismaalaste seaduse § 10™° I6ikele 3 kohustun kutsutava Eestis vastu vétma, tagama tema majutamise, kandma tema Eestis viibimise ja
Eestist lahkumisega seotud kulud, sealhulgas transpordikulud, mis kantakse seoses kutsutava Eestist valjasaatmisega. Vastavalt vdlismaalaste
seaduse § 16" Idikele 3 kohustun hilvitama vilismaalase valjasdidukohustuse sundtaitmise, véljasaatmiskeskuses ja politsei arestimajas viibimise kulud
ning olen teadlik, et vastavate kulude sissendudmise ettekirjutus sundtaidetakse taitemenetluse korras.

Ké&esolevaga annan oma ndusoleku, et selles ankeedis olevad isikuandmed antakse Ule padevatele riigiasutustele, kuivord see on vajalik viisakutse
kinnitamiseks. Andmed talletatakse andmekogus, millele on juurdepdds padevatel riigiasutustel. Olen teadlik, et valeandmete esitamine on karistatav.

According to subsection 10™(3 ) of the Aliens Act, | hereby undertake to bear the costs of the stay in Estonia of the person | invite, accommodate him or
her and bear the costs of his or her departure from Estonia, including transportation costs borne in connection with the expulsion of the alien from
Estonia. According to subsection 16'(3) of the Aliens Act | hereby undertake to bear the costs related to the compulsory execution of the alien’s
obligation to leave, his or her accommodation in the Expulsion Centre or a house of detention of the police. | am aware that the compulsory execution of
a precept to enforce these costs is carried out according to the enforcement procedure.

| hereby grant my consent for the transfer of any personal data included in this application to the competent authorities as far as it is necessary for the
confirmation of my visa invitation. | am aware that the data will be stored in the database which is accessable by comptent auhtortirties. | am aware that
the submission of incorrect data is a criminal offence.

B cOOTBETCTBMM C YacTbio 3 cTaTbit 10'° 3akoHa 06 MHOCTPaHLax, 0653yloCh MPUHSATL NpUrIaLlaeMoro B ACTOHMM, 06ecnednTb ero pasmelleHue,
HeCTW pacxofbl, CBSA3aHHble C ero npebbiBaHneM B SCTOHNM 1 BbIObITUEM N3 DCTOHWU, B T.4. TPAHCMOPTHbIE PACXOAbl, KOTOPbIE MOTYT BbITb NOHECEHbI
B CBA3M C BbICLINKON NpUrnaluaeMoro u3 cToHuu. B cooTBeTCTBIM C YacTbio 3 cTaTh 16' 3akoHa 06 MHOCTpaHLiax, 06513yioCh BO3MECTUTL PacXoabl
no NPUHYAWUTENbHOMY UCNOMHEHUI0 06593aHHOCTM Bble3a MHOCTPaHLa U3 CTpaHbl, NO ero npebbiBaHWio B LIGHTPE BbICHINKM U apeCTHOM AoMe
MoNMLMKN, MHE TaKkKe U3BECTHO, YTO NpeanmncaHne O B3bICKaHUM COOTBETCTBYIOLLMX PACXOA0B UCMOMHAETCA NPUHYANTENBLHO B NMOPSAKe
MCMOMHMTENBLHOIO NPON3BOACTBA.

HacToswwmm gato ceoe cornacue Ha nepegady CoaepXaLlumxcs B 3TON aHKeTe MUYHbIX AaHHbIX KOMMETEHTHbLIM roCyAapCTBEHHbLIM YYPEXAEHNSM,
HacKOIMbKO 9TO HeoBX0AUMO ANS YyTBEPXAEHNS BU3OBOro npurnaiwexuns. JaHHele 6yayT xpaHuTbes B 6a3e AaHHbIX, AOCTYN K KOTOPOW UMetoT
KOMMETEHTHbIE roCyAapCTBEHHblE yYpexaeHnsi. MHe U3BEeCTHO, YTO NpeAcTaBreHne NOXHbIX AaHHbIX HakasyeMo.

Kuupéev pp/kk/aaaa / Date dd/mm/yyyy / Oata pa/mm/rrrr Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Moanuck npurnawatowero

TAIDAB AMETNIK

Registreerimiskuupéaev Vastuvotja nimi Vastuvotja allkiri




